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THTETPAJIBHI O3HAKH MMAPEMIN

Y cmammi o00rpynmosano inmeepanivHi O3HAKU NApeMil SAK KOSHIMUGHO-OUCKYPCUBHOZO
QerHomena, npooyKmy Kyiemypi Hapooy, NONIQVHKYIOHATLHOSO HCAHPY YCHOT HAPOOHOT meopuocmi i
sanpononoseano i Oe@imiyito. Bcmanoeneno, w0 naApeMitivuM  GUCIOGICHHA GIACMUG]  MAKI
iHmespanvHi  O3HAKW:  eMHOKVIbMYPHA — MAPKOBAHICHb, NPeyeOeHmHICMb,  6I0MEOPSaHicmy |
cmabineHicmp, eIUOUHHA 3MICMO8A NPUPOOd, CIMUCTICMb | YiIMKICHb, NPACMAMUYHICHb, MeKCMOBO-
Quckypcuena sanypenicmo. Ha tpynmi yux o3nax napemiio U3HAYEHO K eMHOKYIbIYPHO MAPKOGAHe,
npeyeOeHmHe GUCIIOBIeHHS, 8I0MEopeane, cmabiivHe 3a (OPMOIO, WO MAE 2AUOUHHY 3MICMOSY
npupooy i PyHKYIOHYE 9K KOMNOHEHM MEKCHIY.

Kniouoei crosa: napenmis, npuciie’s, 6UciogieHs, npeyeOeHmHicmy, SUOUHHA CeManmiKa,
eMHOKYILIYPHA MAPKOGAHICb.

HocranoBka npobaemu. Ilapemiiinmnii GoHA SK KOMIIOHEHT MOBHOI CHCTEMH €
IOCUTb CBOEPITHUM, CIelU(pIYHIM, CIIPOMOXKHIM Y KOHIEHCOBaHii (Gopmi BinoOpasuTu He
aume  ocoONMBOCTI TMEBHOI MOBHM, a W CBITOBLAUYTTA 11 HOCIiB, crneuugiky
BHYTpilIHbOpedIekcuBHOro nocsiay Hapony. IlapemiiiHi ogmaMLi Oyap-sSKOI MOBU — L€
MOTYKHE JIKEPEJO ISl JIHTBICTUYHUX IOCIIIKEHb, OCKIJIBKA B HUX 3a()iKCOBAHO IOCBIJ
HAapony, MepenaBaHUil BiJ TMOKOJIHHA A0 TOKOJIHHS, WOro Tpaauuii, 3BHYal, KYyJIbTYpY,
MOpaJIbHI Ta €CTETHYHI IHHOCTI, y CHHTEe30BaHiil (Hopmi BiZOOpaskeHO BCI YHIBEPCANIbHI Ta
cnenudivni kareropii 1 pucu KUTTEBOI (pinocodii eTHocy, HOro HaliOHAJIBbHO-MOBHY
KapTHHY CBITY.

AHAJI3 OCTaHHIX AOCTIIKeHb 1 myOjikaunii. MOBHE IOCHIJKEHHS mapemiil y
XX croniTti OyJI0 30piEHTOBAHE HA TaKi OCHOBHI MPOOJIEMH: aHaJI3 1 BUSBJICHHS iXHIX O3HAK,
XapaKTePUCTUKA JISKCHYHOTO CKJIAAy, CHHTAKCUCY, XYAOXKHBOI 0OpasHOCTI Tomo. [Ipuciip’s
rOoKO f (yHIAMEHTANIBHO PO3MNISIHYTO Y BITYM3HSHOMY H 3apyOi’KHOMY MOBO3HABCTBI 3
ommsAny Ha ixHIO  cTpyktypy (B.JL Apxanremecekuii, A. Janmuc, B.II XKykos,
I'. JI. Ilepm’sixos, 3. K. TapnanoB Ta iH.), a Takox cemaHTuky i ¢ynkmi (B. Il AHikiH,
C.T'.T'aBpun, A. Kpukmann, B. B. I'Bo3nes, T. M. Hikonaesa, H. M. IllapmaHoBa Ta iH.).
JlOCUThb MPOAYKTUBHO IOCIIKYIOTH MapeMii B COLIOKYJIBTYPHOMY, JIHTBOKYJBTYPHOMY M
icroppuuHoMy  acmektax  (A. M. Bapanos, 1. O. JoOposonbecekuii, K. B. Konois,
O. O. CenianoBa, B. M. Tenmiss Ta 1H.), 3pOCTae 3aliKaBJICHHS MOBO3HABIIB 31CTABHUM
aHam3om mapemiii (3.1. Komoba, B. M. MokieHKO Ta 1H.), yHOPOOOBXK OCTaHHBOTO
aecATUpivYsA nodavymia CBIT HU3KA Mpallb, MPUCBSUEHUX MPArMajiHIBICTUYHOMY BHBYEHHIO
TEKCTOTBOpUMX 3acobiB mpucnis’iB (B. M. Mokienko, T. M. Hikonaesa, O. . CeniBepcroBa,
3. K. Tapnanos, B. /. Yxxuenko Ta iH.). BogHowac y mosi 30py JIHIBICTIB — KITFOYOBI
KOHLIETITH, TpencTaBjieHi B  mapemiiHomy  ¢oHm  MoBu  (A. M. ApxaHreibChKa,
C.T. Bopkauos, B. I. Kononenko, T. I'. Hikitina, JI. b. Casenkosa, JI. B. CtaBuipka Ta iH.).
3pocrae 1 yBara A0 BHBUEHHS crneuu(piku (QYHKIIOHYBaHHA TPHUCIIB’IB, MPHUKA30K 1
¢dpazeonoriamiB 'y wmosneHHi (I . T'nmyxosuea, O. A.3emcbka, B.I. Kocromapos,
X. Banmbrep, B. M. Mokierko, O. B. Mep3iikiHa Ta 1H.).

JIIHrBOKYJIBTYpHUH MOTEHLIaN mapeMiiHOro (pOHAY aHami3yBajdu MOOIKHO, 1 LeH
aucbananc Oyno d9acTkoBO moxoniaHo jumie Ha pydexi XX-XXI cromTe y mparsix
B. M. Tenii [1], O.O. CeniBanoBoi [2; 3] Ta iH. 3acTOCYBaHHS CHUHTE3y JIHTBICTHKU 3
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KYJIbTYPOJIOTIE€I0 I MOJACNIOBAHHS H TOSICHEHHS MapeMiliHUX TEKCTIB MOke 30araTutw
yCTaJeHl MOCTIIHULBKI Tpaauuii HOBUMH IaHUMH. THMOBICTH 00pasiB, IO (HOPMYIOTh
KOHLENITYaIbHY CTPYKTYPY MapeMiiHUX OJMHHLb, (PYHKIIOHYBAaHHS B IXHBOMY CKJIafl
CHUMBOJIIB, €TAJIOHIB CBITOTJISIAY — PE3YJbTaT KOJEKTUBHOTO BHYTPIITHBOPE(IEKCHBHOTO
IOCBiAY eTHOCY. Binnzepkaarorodn XxapakTepHl PUCH €THIYHOTO CBITOIIISAAY, OOpa3sHUM 3MICT
NPUCIIB’ I MOXKE CIIYTYBATH KJIFOYEM JJISl KYJIbTYPHO-HALIOHAIBHOI iHTeprperauii [1, ¢. 247].

[Ipobnema BU3HAaUEHHS TEPMiHA «TIapeMis» Ta HOro 1HTErpabHUX O3HAK HE BTPavae
akTyanbHOCTI 1 morpedye yBaru 3 OOKYy HOCHIIHHUKIB. 3 SICYBaHHS OCOOJMBOCTEH >KaHPY
napeMii mependadae TepeoBCIM aHal3 MpoOJeMH BH3HAYEHHs 00 €THABYMX, OCHOBHUX ii
O3HAK, $Kl, TOMPHU [aBHIO TPAOWLIIO BUBYEHHS MPUCHIB’iB, HaJlEXKaThb OO ONHUX 13
HAaWIUCKYCIHHIIINX Y MOBO3HABCTBI 1 mapemiosnorii. Po3maitTs pyHkmiit mapemiii, ocodnmsa
JKAHPOBA TMPHUPOJA, CHHKPETHYHHHA XapakTep CEMaHTHKH, INparMaTuyHa creuudika
YCKJIAHIOIO T (POPMYITFOBAHHS IXHBOI He(iHimii i BCTAHOBJIEHHS iXHIX BU3HAYAJILHUX O3HAK.
3 oryAny Ha e MeTa CTarTi — OOIPYHTYBATH 1HTErpajibHI O3HAKU MapeMii siK KOTHITUBHO-
IMCKYPCUBHOTO (P€HOMEHA, MPOAYKTY KyJIbTYypU HAPOAY, MO (PyHKLIOHATBHOTO KAHPY YCHOI
HApPOJHOI TBOPYOCTI 1 3aNpPONOHYBaTH ii AediHImio.

Bukiaan ocHoBHOro martepiaiay. OCHOBHA CKJIaHICTh BU3HAYEHHS TOHSTTS MapeMis
3YMOBJIEHA, MO-TIEPIIIE, TUM, L0 BOHO € 00’ €KTOM BUBYEHHS PI3HUX HAyK — (POJBKIOPHCTHKH,
MOETHKH, JIHTBICTUKU TOIIO, [I€ YBary 30CEPeIkeHO Ha PI3HHUX acleKTaX HOro CyTHOCTI, H,
BIAMOBIHO A0 [BOTO, HOTO TOB S3YIOTH 13 HETOTOXXHMM HAOOpOM O3HAK, MO-APYTe,
ICTOpHYHOK 0araTo3HAuYHICTIO CJIOBA, MO-TPETE, HEBH3HAUYEHICTIO JIHIBICTUYHOTO CTaTyCy
napemii cepes 1HITNX OMUHHULb HOMIHATHBHOI MOBHOI CUCTEMH.

l'onoBHOIO 03HaKOK TapeMid € eTHOKYJBTYpPHa MAapKOBaHICTb, amke iIX
0e33acTepe’KHO MPUHMAE Ha BIPY €THOKYJIBTYPHA CHIJIBHOTA, IO HE MOTpedye NOBENEHHs
g crpocTyBaHHA. B. ¢on I'ymOonpaT HaromomyBaB, IO «y KOXKHIH MOBI 3aKJIaleHO
camMoOyTHIN cBiTOrIAN. SK OKpPEeMHUH 3BYK MMOCTAa€ MiXK MPEIMETOM 1 JFOAMHOKO, TaK 1 BCS
MOBa 3arajioM BHPHHAE MiX JIOJAMHOK 1 MPHPOMNOI0, IIO BIUIMBaE HAa Hel 330BHI 1
3cepennam» [4, c. 80]. beszamepeuHo omHMM 13 3aco0iB pempeseHTalil eTHOMOBHOI
CBIAOMOCTI € came mapemii — 3HapsAAaAsi MEHTAJIbHOTO BIIOPSIIKYBAaHHS IOBKLILIS, CIOCIO
¢ikcawii €THIYHOrO CBITOIJISIAY, L0 30epirae 1 Jormomarae peKOHCTPYIOBATH OCOOIMBOCTI
PO3BUTKY HApOIy, ICTOPI0 HMOro KyJbTypH, OCOOJUBOCTI CBITOOAQYEeHHS 1 JKUTTEBY
¢inocodiro. TpaHCTIOWOYH B MOKOJIHHS O MOKOJIIHHS MOpPaJbHI i €CTETHYHI HaCTAaHOBU
nepiony GOpMyBaHHS 1 CTAaHOBJICHHS €THOCY, TMapeMiliHi BHUCJIOBJIEHHS JOHHHI
3QININAIOTHCS ABTOPUTETHUMHU 1 aKTyaJIbHUMU JJIsl HALIOHAJTBHOI CBIAOMOCTI. Y HHX
3aKO/I0OBAaHO BUPOOJIEH! YIPOAOBIK CTONITH 1 3adikcoBaHi y BepOanbHO-MHUCIEHHEBIH (Hopmi
CTEePEOTUIM TIOBENIHKH, B3aEMHH MK JIIOJBMH, CTaBJIE€HHS JO CBOIX 1 YYyXKHX,
HalXapakTepHILI O3HAKU SIBUIL IPUPOAH, TOOYTY, POOAUHHOTO i CYCHIIBHOTO JKUTTS TOLIO.
ETHOKyIBTYpHA CBOEPIHICTD MPUCIIB’IB BHUSBISETHCA B TOMY, IO B HUX NPEICTABJIECHO
HOPMH # TpaBHJIa MOBEAIHKH, BHPOOJIEHI MONepenHi MU MOKOMHHIMH. [lapemii B CTiHKii
dopmi  (DiKCYyIOTh OCOOJNMBOCTI €THIYHOI PEAbHOCTI, KOJEKTUBHOTO pedIeKCUBHOTO
JOCBiIAY €THOCY [5, ¢. 171], a Takok CTEPEOTHITH €THOCBIAOMOCTI 1 apXETHITH KOJEKTUBHOTO
HECBIIOMOTO SIK PE3YyJIbTaTH IXHBOI CHHEPTreTHYHOI B3a€MOJIII.

EdexTuBHICTD pO3yMiHHS TapeMiil SIK €THOMAPKOBAHHUX BHCJIOBJICHb 3YMOBJICHE THM,
IO «HATPYHTSIM CBITOTJSINY W CHOPUHHSTTS AOBKUUIA KOXKHOTO HApPOAy € CBOSI CHCTEMa
NpPEAMETHUX 3HA4Y€Hb, COLIAJBHUX CTEPEOTHIB, KOTHITHBHHX CXeM. TOMy CBIIOMICTB
JOMHU 3aBKAM €THIYHO 3yMOBJIEHA, CBITOOAYEHHsS OJHOTO HAPOAY HE MOXKHA MPOCTUM
«TEePEeKOAYBAHHIMY» IMEPEKJAaCTH MOBOK KYJbTypH 1HIIOrO Hapoay» [6, c. 20]. Came
napemiitHuil (OHI YKpaiHCBKOI MOBH 30epirac i mepenae yYsBICHHS €THOCY IO CBIT,
KYJIbTYPHY, iCTOpHUUHY, noOyTOBY, MiidHy 1HTEepiopHU3aLiI0 mificHOCT,
BHYTPILIHBOPE(IEKCUBHUHA TOCBI HAPOAY, AK€ B HbOMY BiOOpakeHO «3a0yTi mepekasw,
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3a0000HU, OOpsiny, 3BWYAI, TpaauLii, HAPOJHI ITPH, JaBHI peMeciia, ... YCKO TMCHUXOJIOTIIO,
NPUBATHE 1 CYCIJIBHE JKUTTS, YCIO HE3JIUEHHY ICTOPII0 HALIMX Mpainypis, 3akapOoBaHy B
eMNTHYHUX (POpMYyJIax i 3AIMIIEHUX y CIIaIOK Hamankam» [7, c. 255].

ITapemii sk mNpeLEAeHTHI BHUCJIOBJIEHHS HajleXaTb OO0 KYyJbTYpPHO-MOBHOI
KOMIIETEHLli — «31aTHOCTI HOCIiB MIEBHOI €THIYHOI KyJbTYPH il MOBH BIi3HABATH B MOBHHUX
OIUHUIISIX 1 MOBJIECHHEBUX NMPOAYKTAX KYJBTYPHO 3HAYyIll HACTAHOBH W HOPMH, L{iHHICHI
OpPIEHTHPH, KYJbTYpPHI KOAM N MOXJIMBICTD IXHBOI MEpeiHTepmperanii, a TaKOoX
OpPTraHi30BYBaTH CBOK KOMYHIKaTHBHY MOBEAIHKY Ta TEKCTOIOPOKEHHS 3TiITHO 3 LHUMHU
KyJIbTYPHUMHU 3HaHHAMNY [§, c. 212].

ETHOKyNBbTYpHa MapKOBaHICTP CEMAaHTHKH H NparMaTHKd YKPaiHCbKUX MPHUCIHIB’iB
CIPUYMHEHA, TO-TIepIne, OCOOIMBOCTSIMH MHCIEHHS, MO-IPyre, €THOMOBHOIO Creln(iKOm
iHTeprpeTalii M3HaBaHOTO CBITY, MO-TPETE, CBOEPIAHICTIO KOHLIENTYaI3awii 1 KaTeropusarii
noBkULI. OCKIIBKM KyJbTYpHAa ©IaM ATh «HE CXOBHUINe iH(popMalii, a MexaHi3Mm ii
pererepauii» [9, c. 618], To mapemii — e OAMH 3 OCHOBHUX IHCTPYMEHTIB ii BiJHOBJICHHH,
TTUOVHHE TMIATPYHTS €THOCBIAOMOCTI, AKTUBHUN KOMIIOHEHT CBOTONEHHS, Kpi3b SIKHMA
aKTyaJi30BaHO OCOONMBOCTI HALlOHAJBHOI MEHTAJBHOCTI. Y TPHUCHiB X 30epexeHo i
HAKOMUYEHO CEJIEKTUBHY KYJbTYpHY iH(OpMariro, mo BimoOpakae HaWOLIbII IHHHUH 1
peNeBaHTHUH TOCBIZl OCATHEHHS CBITY YKPaiHLISIMH.

Jlpyroro 1HTErpajbHOK O3HAKOK MapeMili € TMpeHeneHTHICTh. Sk 3ayBaxkye
JI. I. JlaHuneHko, MpUCIiB’A 14eaqbHO BIANOBIZAae yciM mapamerpam mnpeueneHTHOCTI |10,
c. 79]. Yrountoroun nediniuiro FO. M. Kapaynosa [11, ¢. 216], B. B. Kpacaux BBaxae, 110
npeueneHTHi ¢eHomeHn «1) moOpe BimOMI BCIM  TNPENCTABHUKAM  HAlllOHAJIBHO-
niHrBOKyanypHol' CHUIBHOTH («MarOTh HAZOCOOMCTICHUH XapakTep»), 2) akTyajbHl B
KOTHITUBHOMY (TMi3HABaJbHOMY i €MOLIHHOMY) anaHi), 3) 3BepHEHHs (amessmisi) A0 HUX
NOCTIHO BII[6YBa€TbC$[ B MOBJICHHI TPENCTaBHHKIB TOI 4YM TOI HALOHAJBHO-
JIHTBOKYJIBTYpHOI crijibHOTHY [12, ¢. 170]. YciMa uuMu O3HaKaMul HaAlJIeH! mapemii, BOHH €
TPaOULIHHUMY, aBTOPUTETHUMH 1 3arajbHOBXXHMBAHUMH MOBHHUMH OJMHULISIMH, BIJIOMHMHU
BCIM MPEICTaBHUKAM YKPaiHCbKOI €THOCIIJIBHOTH, a)K€ BOJOAIHHS MapeMiHHUM MiHIMYMOM
€ Tak caMO OOOB’SI3KOBUM [IJIs1 HOPMAaJIbHOTO WIEHA CYCIIJIbCTBA, SIK 1 3HAHHS MOBH: BaJKKO
YSIBUTH JIIOJIUHY, sIKa HE 3HA€ JKOIHOTO MPHCHIB S, SK 1 JIOAWHY, IO HE 3HAE JKOIHOTO
cnora [13, ¢c. 216]. 3HaHHS 1 YABIEHHS, 3aKOOBaHI B MAapeMiHHIX BUCJIOBJICHHSX, CIILTBHI TSI
HOCIIB YKpaiHCbKOI MOBH 1 KYJBTYPH, IO TOrO 3K TpajauLiiiHAa MOBHAa MOJAENb IPHCIIB’iB
TAaKO)K 3arajbHOBIIOMa 1 JIETKO po3Mi3HaBaHa. be33amepedHo, mNpuCTiB’S 3HAYYINI B
Mi3HABAJIPHOMY IUIaHl Ui YIEHIB YKPAiHCbKOI MOBHO-KYJBTYPHOI CIIJIBHOTH, OCKLJIBKU
CIYTYIOTh 3acO00M 30€peXeHHs KOJEKTHBHOTO IOCBINy, PENpEe3eHTYIOUH 3arajbHl s
MOBHOI CITIIJIBHOTH 3HaHHS, (POPMYIOTb «KOJEKTMBHUH KyJIbTypHUH mpoctip» [14, c. 91].
Sk mpelLieneHTHE BHUCIOBJEHHS NMapeMisl OPIEHTOBaHA Ha MPECYMO3HULII0 €THOCY, TOMY LIO
amefoe 10 KYJIBTYPHOI mam ATl 1 oOpa3sHOro MHUCHEHHs, MOOYTOBUX, HAIBHUX VSIBJICHB 1
COLIaJIbHOTO JOCBIY MOBIISI, HaIJeHa CAMOAOCTATHICTIO 1 BIIHOCHOIO HE3aJIeKHICTIO BiJ
koHTekcTy. Ha nymky H. H. IllapmanoBoi, mapemii CIyryrOTh Uil MO3HAUYEHHS y3aralbHEHHX
KOMYHIKaTHBHHUX CHUTYALIH, CITiBBITHOCHUX 13 PELeIeHTHUMHU (PEHOMEHAMH, L0 CIIMPAOTHCS
Ha (OHOBI 3HAHHS KOMYHIKAHTIB Ta BH3HAYAIOTh CTPATETiI0 MOPAJIBHOI MOBEAIHKH KOXKHOI
JEIOAVHM U couiymy 3araiom [15, ¢. 152].

IIpucnis’st BimoOpaXkaroTh 3arajibHi W OOOB’SI3KOBI NI HOCIIB  YKPaiHCBKOL
JIHTBOKYJIBTYPH €THIYHO 3YMOBJIEHI 3HAHHS, YSABJIEHHS, IOCBIA YH 1HBapiaHT iXHBOTO
CHPUIHSTTS, IO BJIACHE 1 MOSCHIOE BUKOPUCTAHHS TMapeMiil y MoBjieHHI. Tak, 3a naHuMu
eKCIIEPUMEHTAJIbHOTO ok keHHs, nposeaeHoro T. @. Ocinosoro, 6mu3bko 30% cydacHuX
YKpPaiHCBKHUX POIUH MOCIYTOBYIOThCS MPUCIIB AMH 1 ipuKaskamu [ 16, c. 154].

TpeTpor0 peneBaHTHOIO O3HAKOK MapeMill € BIATBOPIOBAHICTh 1 CTIHKICTh. [IpucniB’s,
BiTOOpaskaroun crienn(piKy MUCIEHHs €THOCY, 30epiratoThCst B IaM SITI MOBLIIB 1 BIATBOPIOIOTHCS
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B KOHKpETHili cuTyalii CrijKyBaHHs. IX He TBOpSTb IIOpa3y 3aHOBO, a PEMpPOAYKYIOTb B
ycTayieHiit opMi sIK OMHMULI MOBH, BIIOMI BCli €THOCIIIBHOTI. J{jist 0araTbox 3arajbHOBIIOMUX
mapeMiil 3rajgka OfHi€l KIFOYOBOI YaCTWHHM JOCTATHS JJIsl CTBOPEHHS acomiamii 3 yciM
BHUCJIOBJICHHSIM. L[ MiHIMaJIbHa Mi3HaBaHA OAMHULA € siapoM mpuciis’st [17, ¢. 45]. B. M. Tenis
3ayBaKy€, IO TPHUCIIB’S 1 MPUKA3KH BIATBOPIOIOTH «HE SIK OJMHUII MOBH. IXHE 3HAYCHHS
bopMmyeThbesi came y (HOJBKIIOPHO-OLIHHIN LAPWHI, OCKIJIBKY 1XHSI IEHOTAIlisl — He ACHOTAIlls 10
CBITY, a TIPUBIJ AJIsl 3apaxyBaHHsI IO CUCTEMH LIHHOCTEN [ 1, . 74].

CrifikicTe mapemiil BUsBJIEHa B IXHIH 34aTHOCTI 30epiraTH BiHOCHY IOCTIHHICTB
JeKCUYHOI, TIpaMaTH4YHOI, CEMaHTW4HOI CTPyKTyp. Bimsnauumo, mo cridKicTh 1
BIATBOPIOBAHICTh HE Cylepedyarb, a, HAaBMAaKH, MependadaroTb NPOTHIIEKHY O3HAKY —
BapiaTUBHICTD, aJ’kKe€ TPUCIIIB’ I MOJKHA TUIBKH TOMY MOAM(]IKYBaTH, IO KOXKEH MOBELb 3HAE
foro 3HaueHHs 1 cTpykrypy. MificHo, mapemiiiHi omuHHLI (PIKCOBAHO ICHYIOTH JIUINE B
30ipHMKAxX, IEPBICHOIO BOHU ICHYBAJIHU B YCHI# (popMi, TOMY iM BJIaCTHBA BapiaTUBHICTH SIK Y
¢dopmanpHOMY, Tak 1 B 3MicTOBOMY IutaHax. OgHaK Ha TNIMOMHHOMY piBHI B HHUX 0araro
NOBTOPIOBAHUX E€JIEMEHTIB, OTXKe, IM BIacTHBAa (POPMaJIBHO-3MICTOBA €HICTD, TIOP.: Jumuna
(Oumst) He naaue, Mamu (Mamra) He yye (He 3Hae), Ak Oums ne nnauve, y mamepi OymMKU Hemd
[H, c. 223]; Boska ece 6 nic maene; Boska sk ne 200yii, a ein yce 6 nic ousumscs, CKilbKu
606Ka ne 200yl, a 6in y aic ousumscs, Bosua namypa e nic maene [I1-89, c. 201]. Came
HABMICHE CIOTBOPEHHS TEKCTy TMPHCIIB’{B, HAasIBHICTb BapiaHTIB, Ha AYMKY
I'. JI. IlepM’sikoBa, He JIMIIE Cymepeyarh Te31 PO iXHIO YCTAJNEHICTh, a i HABMAaKH 3aiBUl pa3
il MiATBEpIKYHOTh. IX TiNbKH ¥ TOMy MO’KHA 3MiHIOBATH, IO KOXEH HOCiH MOBU 3Hac iXHIO
OCHOBHYy, BHUXigHy ¢opmy [18, c. 15]. ¥V Takomy pasi BapiaTHBHICTD MpPHCIIB'S €
MIATBEPKEHHSAM HOro yCTaJ€HOCTI. 3JaTHICTb OO BapilOBaHHA — miodajbHA 1
¢dbyHmamMeHTaNbHa BIacTHBICTD onbkiopy [19, c. 7], dopma BusBy camoi Tpanuii. [Tapemism
NPUTAMaHHI 3MiHH, 3yMOBJICH] MEPEIOBCIM HEJOCKOHANICTIO JIFOJICBKOI 1AM SITi, y SIKiH BOHU
30epiraroTeCsi B 3aKOJOBAHOMY BHIIAl. B aHTHHOMII «yCTaJeHICTP — BapiaTHBHICTBHY
B. M. MokieHko BOauae O3Haky, sika 3a0esneuye 1 QyHKLIOHYBaHHA, 1 MOCTIHHUI PO3BUTOK
napemiitaoi cucremu [20, c. 10], BapiaTUBHICTb He CymnepeuuThb iAeHTH(iKauli npuctie’s y
CBIIOMOCTI 1HIWBIZIA, HABITH MICJIA 3HAYHUX Moaudikamiii MoBelb Bmi3Hae Horo. Came
3MATHICTb 1O BapilOBaHHA — OJHA 3 O3HAK AaKTYaJbHOCTI, 3HAYYLIOCTi, MpParMaTU4YHO-
¢dykuioHampHOI 3aTpeOyBaHOCTI MapeMiil, aake «IIPHUCIIB’ S — HE IITAMII, IKHUH CTHPAETHCS i
yac 0araTopa3soBOrO MOBTOPEHHS: CIOBECHUH 00pa3 MPHUCIHIB’S MOCTIHHO OHOBIIOETHCA. ..,
3MIHHICTh CJIOBECHOTO HAIIOBHEHHS HApPOJAHWX BHUCJIOBIB — iXHS VHIKaJbHA puUCa!
3MmiHrOBaTucs, mobd 3depertucs!» [21, ¢. 5].

BapiroBanHi0 mapemiii mpoTHCTaBiIeHa TpaHchopMarllis, y mporect sikoi BiaOyBarOThCs
3MIHM BHIIOTO, CKJQIHILIOIO CTYMEHs, YHACIIOK YOTO MOPOMKYEThCS HOBA HOMIHATHBHA
CTPYKTypa, IO He oApas3y HaOyBae CTaTycy oguHuUILl (paseonoriuHoro piBHs. BoHa cTBOpIOE
HOBI pPSAM TEKCTIB, TOAl SIK BapiaTUBHICTh IOPOIKYE CHOJKETH/TEKCTH ONHOTO PsAdy.
YTBOproBaHi TpaHCHOPMH, BUHHUKAIOYH MEPEBAXKHO HA OCHOBI TPAgUIIHHUX Mapemii,
(YHKLIOHYIOTh SIK CaAMOCTIHHI CTifiki BHCIJOBJIEHHS, IO MAalOTh BJIACHE 3HAUEHHs, cdepy
BXKMBaHHS, KOHOTauito. s TpanchopmoBanux npuciis’iB B. Minep 3anpornoHyBaB TepMiH
anTunpuciiB’s (HeM. Antisprichwort, anri. anti-proverb) [22]. Ha nymky B. Minepa,
AHTUTIPUCIIB S — LI€ TApOJiliHI, CIIOTBOPEHI YU MEPEeKPYyUYeHl MPHUCIHIB S, Y SIKUX BUSIBJICHA
T'YMOPHCTHYHA Y CATUPUYHA MOBHA I'pa 3 TPAIULIHHOO MPUCITIBHOK MyapicTio» [23, c. 28].
30epirarouu Ty K caMy CTPYKTYPHY MOJAEIb, IO ¥ IMUPOKOBIIOME MPUCIIB’ S, aHTUIPUCTTIB’ 5T
3ne01TBIIOr0 30BCIM HE TOB’SI3aHE 3 TPAAMLIHHIUMH TPHUCIIB SIMH CEMAHTUYHO. 3MiIHA
KOMIIOHEHTHOTO  CKJaay  Moau(iKye 3MICT  BHUCIOBJEHHS, CIpPHsS€  CTBOPEHHIO
T'YMOPHCTUYHOTO e(eKTy, MopiBHANMO npuciis’ss Kpawe (nyuue) cunuys 6 ocmeni (pyyi,
PyKax), nicxe stcypaeens (open, 20my6) y nedi (nio nebdecamu) 1 anrunpuciis’ s Kpauge Kypra 6
cyni, Hidxe acypaeens y Hebl, Kpawe ceiil 0iovko, Hidc uyscuii byooa; Kpawe cunuyero no
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PYKax, Hidc xcypasiem no Mopoi; Kpawe cunuys ¢ pykax, Hixc 6ymxda (Ymra) nio JidCKOM.
[linrpyHtss OyAb-SIKOrO AHTUMIPHUCIHIB'S CTAaHOBUTb ONIWH 13 MOBJICHHEBUX NPUHOMIB
KOMIYHOTO — TpaHc(opmalis NpeneneHTHOr0 TEeKCTy, Ao0pe BIIOMOrO MOBIIIM, IO
nopomkye crifiki acomiamii. OkpiM TOro, B aHTHUNPHUCIIB’I BHKOPHCTAHO PI3HOMAaHITHI
MEXaHI3MHU MOBHOI TpH, TOB’si3aHI 3 (POHETUYHHMH, JIEKCUYHUMHU, MOPQOJOTIIHUMH,
CHHTaKCUYHUMH MEPETBOPEHHIMH, & TAKOXK MOPYLIECHHAM CEMAHTHYHOI LiJTICHOCTI TEKCTY.

UeTBepTOO 1HTErPaJbHOK O3HAKOK mapeMidl € rimmOunHMi 3MicT. [IpeneneHTHOMY
BUCJIOBJIEHHIO 3 TIOMISIAy CHUCTEMHOIO AacMeKTy BJIACTUBI TPU KOMIIOHEHTH 3HAUEHHS:
«1) moBepxHEBE 3HAYEHHS, TOTOXKHE CyMi 3HAY€Hb KOMITIOHEHTIB BUCIIOBJICHHSI, 2) TJIMOUHHE
3HAYEeHHs, IO HE JAOPIBHIOE MPOCTIH CyMi 3HAa4Y€Hb KOMIIOHEHTIB BHCJIOBJICHHSI a €
CEMaHTHYHUM pe3yJIbTATOM TIOEIHAHHS KOMIIOHEHTIB IPELEACHTHOrO BHCIIOBJICHHS, SIK
(bopMyIOTP HOro JIEKCHKO-TpAaMAaTU4HY CTPYKTYPY;, 3) CUCTEMHHMH CMHCIH, SIK «CyMa»
rTMOMHHOTO 3HAYEHHSI BUCJIOBJICHHS 1 3HAHHS MPELENeHTHOro (heHOMeHa (TeKCTy, CUTyarii)»
[12, c. 209]. ¥V cemaHTHLI ¥ TIparMaTHIll MapeMiii MOXKHAa BUOKPEMHUTH JIBA B3AEMOIIOB’ si3aH1
piBHI — noBepxHeBUH 1 rMMOuHHMA. Po3ymiHHS nmapemii He oOMexeHe Juie ii MOBEepXHEBUM
3HAUEHHSM, ajike, sik 3ayBaxkye O. P. Jlypis, nmpucnis’s € crieriaibHOK (OPMOIO BUCIOBJICHB,
y SKUX YCs CyTh NOJSITa€ B MEPEHOCHOMY cMmucii [24, c. 224]. I'nmuOuHHMNA piBEeHb — Iie
KOHLIETITYaJIbHE MiAIPYHTS 3HAUEHHs MPUCHIB A, O (POpMyeThCsl B POLieCi MiIdKCEMIOTHYHOI
B3a€MOJIii, OCKUIBKM «CHMBOJI MICTHTh Y3araJlbHEHHH NPUHLUI aJbLIOTO PO3TOPTaHHS
3TOPHYTOrO B HBOMY 3MICTy» [25, c¢. 121]. Jlnd ocArHeHHs 3MICTy mapeMii BaKJIIMBO
BIBOJIIKTHCS BiA O€3MOCePeqHbOr0 MPEAMETHOrO 3HAUEHHS KOMITOHEHTIB, a 30arHytu ii
BHYTPILIHIF MUOMHHUHN 3MICT, SIKUH 0Opa3HO BUPAKEHHH Yy CUCTEMI TOBEPXHEBUX 3HAYCHb.

OnHiero 3 03HaK MapeMiil € IXHs rPaHUYHA CTUCHICTD 1 YITKICTh: SIK CKOHLICHTPOBaHA
KBIHTECEHLIiI MyOpoCTi, BOHa (AKTUYHO Mae€ MICTUTH MiHIMyM ciiB. B. Mizep,
NPOaHATI3yBABIIN MAPEMIHHUN CKJIaJ aHTJIHCHKOI MOBH, BCTAHOBHB, LIO CEPEIHS TOBXKHHA
npuchiB’s — OJU3bKo cemu ciiB [26, ¢. 7], mo miJKkoM BiAmoBigae npasuiy [Hree-Miiepa.
Hocninu, nposeneni Jlx. MiijiepoM y UapuHI 1HXEHEPHOI ICUXOJIOTIi, OBENH, IO B
JAHIIOTY OAHOYACHUX 3B SI3KIB JIFOAMHA PO3pi3Hsie H imeHTH(]iKye 7+2 KOMIOHeHTH [27,
c. 571]. Came mpomyckHa 3AaTHICTh JIFOACHKOI MaM SITI MOSICHIOE TPUPOAY LiJICHOCTI
OlnbImocTi mapemiii. BUsHauanbHUM ISl TAKUX BUCJIOBJICHBb € HE CTPYKTYypa, IO B Oaratbox
BUMAJAKAX BIANOBIAAE CKIAQJAHOMY PEYEHHIO, a IXHS KOMITAKTHICTh, $Ka CIpUSIE
3amnaM’ STOBYBaHHIO, 30€PEKEHHIO, TPAHCIISIIIT B/l TOKOJIIHHS 1O MTOKOJIHHSI.

[HTeHUIliHICTh MapeMiHUX BUCIOBJICHDb OB’ s3aHAa 3 KOMYHIKAaTUBHIUMH HaMipaMH
MOBLSI. 1HGOPMYBATH CllyXada, BIUIMBATH HAa WOTO MOBEAIHKY, CTUMYJIIOBATH €MOIINHY,
MUCJICHHEBY, MOBJIEHHEBY peaklii TOL[O. APECaHT, 3aCTOCOBYIOYH aBTOPUTET HAPOMHOL
MyZpOCTi, HaMaraerbCcsli CIIOHYKaTH angpecata OO0 TNEeBHUX [iH, MAKIIOYUTHCS A0
«CHIJTBHOTO MCUXOKOTHITUBHOIO MOJIsi €THOCY» [2, ¢. 205]. JlocniIHUKH 3ayBaXyHOTh, L0
«y TapeMiWHUX BHCIIOBJICHHSX BIUIUB OPI€EHTOBAHUN Ha TMOBEIIHKY THUII30BaHy, METOIO
SKOl € He MepeTBOpPIOBaHMU CBIT, a crabim3oBanuity [28, c. 317], ToOTo aapecaHT,
BUKOPUCTOBYIOUM TMPHCIIB’S,, OMEPyE YHOPMOBAHHM CBITOM, 3MYyLIYIOUHM ajpecara
COPHHHATH HOro Ha BIpY, MHIAKOPUTHCS aBTOpUTETy mpeakiB. OCHOBHA 1HTEHLIHHA
CIpPSIMOBAHICTh MapeMii, MOB’si3aHa 3 peaNi3alli€l0 TAaKUX 3aBAaHb. 1) MOBIIOMHUTH
OCHOBHE TIPO CBIT 1 JIFOUHY; 2) COPUATH TOMEOCTa3yYBAHHIO CYCHIJIbCTBA, 3) BILUIUBATH HA
NOTEHUIHHOro «OJIyJHOrO CHHa» 3 METOK IOBEPHEHHS HOro 10 JIOHA KOJEKTUBHOIO
po3ymy [28, c. 316].

IIpucni’ssM y AHCKypcl MNpUTaMaHHA UJIOKYTMBHA CHJA 1 IL{JECHpPSIMOBAHHMA
nepJoKyTUBHUN edekT. BoHM HamaroTh KOMYyHIKATHBHOMY IPOLIECOBI HOBHUX CMHCIIB,
0ocobnMBOi  OOpa3HOCTI, EKCIPECHBHOCTI, AaKCIOJOTIYHOCTI TOLIO, IPYHTOBAaHUX Ha
KOMIIJIEKC] BIAYYTTIB, MOYYTTIB, YSBJICHb HAPOAY, IHTEPCEMIOTHYHHIX CLIEHAPIAX KYJIbTYPHU
€THOCY YM HUBLII3alii, agXe OKpeMi BUCIOBJICHHS € 3aJIMIIKAaMU 1HITUX TEKCTIB: Mi(]iB,
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MiCeHb, Ka30K, aHEKAOTiB, Oalok Tomo. Y mnapeMidHUH MacuB YKPaiHCbKOI MOBH
BOYZOBAaHO mporpaMy pi3HHX THMB iHGOpMamii, IO TMpPENCTaBNsA€ KOJEKTUBHOIO
y3arajJbHEHOr0 aPeCcaHTa, KU TPAHCIIOE 11 MPUHEIIHIM MOKOJIHHAM, 1IEHTUDIKYIOUH
iXHIO €THOCBIZIOMICTD 1 KyJbTYpY [2, ¢. 12].

BucnoBku. BBaxxaemo, mo mapemiiiHUM BHCJIOBJICHHS BJACTHBI Takl I1HTErpajibHI
O3HaKW: 1) €THOKYJBTypHa MAapKOBAHICTh, 2) MPELENeHTHICTb, 3) BIATBOPIOBAHICTD 1
crabinbHICTh, 4) IMUOWHHA 3MICTOBA MPHUPOAA; 5) CTHCIICTh 1 YITKICTB, 6) MParMaTH4HICTB;
7) TEKCTOBO-IUCKYPCUBHA  3aHYPEHICTb. MU MNPONOHYEMO pPO3YMITH mMapeMil0  siK
€THOKYJIbTYPHO MapKOBaHe, IPELENCHTHE BUCIOBICHHS, BIATBOPIOBaHe, CTablibHE 3a
dopmoro, MO Mae TIMOMHHY 3MICTOBY MpHUpOAy 1 (YHKUIOHYE SIK KOMITIOHEHT TEKCTY.
3anpornoHoBaHe BU3HAYEHHS B KOMHOMY pasi He MPETEHAYE Ha YHIBEPCABHICTD, a IEPENOBCIM
3yMOBJIEHE NMOTPEOOK BCTAHOBJICHHS CYTHOCTI 00’ €KTa HAYKOBOTO TOCHi [UKeHHsI. [lepcriekTuBy
NOAAJBLINX JOCTIIKEHb yOauaeMo B OOTPYHTYBaHHI CEMIOTHYHOI IPUPOIHU MapeMmii.
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INTEGRAL SIGNS OF PROVERBS

Abstract. Introduction. Investigating paremia stock within ancient tradition is basically
rooted in Aristotle’s writings. However, language studies still lack the unified paremia notion.
Therefore, problem of its scholar definition is quite significant and needs consideration. The variety of
functions, specific genre applications, syncretic nature of their semantics as well as pragmatic
features add to the complexity of defining paremia that though being investigated for quite long time
yet now still join up a sophisticated discussion.

Purpose. The purpose lies in analyzing the problems of defining proverbs as cognitive
discursive phenomenon, the national culture output, multifunctional folk genre, and giving own proper
paremia definition based on most appropriate linguistic and folklore studies.

Results. Paremia both presuppose some allegoric idea, and as well reveal essential human,
ethic. The definition of paremia appears generally complicated being in the first place regarded
through folklore, poetics, linguistics with concentration on different aspects of paremia and on its
controversial features, secondly, through historic lexical semantics in multiple meanings, and thirdly,
through its vague linguistic status among other units of the nominative language system.

Originality. The main definition for paremia is proposed as an ethnic culturally marked
utterance phrase, formerly precedent, reproduced, steady in form, with deeply motivated meaning,
functioning as a text component.

The proverb sentence has the following integral characteristics: 1) ethnocultural marking;
2) precedent; 3) reproducibility and stability; 4) deep nature of the content; 5) brevity and clarity;
6) pragmatism, 7) text-discursive immersion.

Conclusion. Modern linguistic studies had put paremia into a quite new perspective: it’s the
20™- 21 century linguistic investigation mostly cognitively aimed at the discourse features of the
language phenomena that enable the application of the newest approaches to the lingual sense of
paremia.

Key words: proverb, paremia; sentence; precedent; deep semantics; ethnocultural marking.
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